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GottgemaRe Gemeinschaft auf verschiedenen Ebenen

H13:1
Die Bruderliebe bleibe!

N PLriaderdplo pevétw

H11 - Glaube; H12 - Erwartung; H13 - Liebe.

Bruderliebe - ¢Linderdpic (philadelphia) 6x - R12.10; 1TH4.9;
H13.1; 1P1.22; 2P1.7 - zusammengesetzt aus philia (Zuneigung,
Freundschaft) und adelphos (Bruder) - Freundbruderschaft (DU);
bruderliche Freundschaft (KNT); Bruderliebe (ELB).

1TH4.9 - Gottes Belehrung liber das einander lieben (dyemaw [a-
gapad)) fuhrt zur Bruderliebe (¢pLiadeddie [philadelphial).

1P1.22 - ungeheuchelte Bruderliebe (dpLradeidio [philadelphia])
muss es sein.

M22.39 - den Néchsten wie dich selbst lieben (&yomaw [agapad]).
J13.35 - die Liebe (&yamm [agapa]) untereinander ist Kennzeichen
Lernender Jesu.

1J4.20,21 - Liebe zu Gott wird durch lieben (dyamaw [agapad]) des
Bruders bestatigt.

5M10.19 - Fremdlinge (Auslander) diirfen wir auch lieben (271
[AHaBh]).

H 13:2

Die Gastfreundschaft verges-
set nicht, denn durch diese
haben einige unbewusst Engel
beherbergt.

R12.13; M25.35
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Beispiele fiir unbewusste Gastfreundschaft an Engeln, ja sogar am
Herrn selbst:

1M18.2,3 - Abraham

1M19.2,3 - Lot

RC6.11-22 - Gideon

RC13.15,16 - Manoah

L24.29ff - die "Emmaus-Jinger" hatten sogar den Herrn zu

Gast.

M25.35,44,45 - Mal3stab der Gastfreundschaft i.V. mit dem Herrn.
1T3.2; T1.8 - Erfordernis fiir Aufseher.

R1.11,12 - "Gastfreundschaft" ist auch und besonders fiir die geist-
lichen Belange wertvoll. (Es muss nicht immer viel zu Essen geben;
zur Erhaltung des Leibes gentigt oft ¥ .)

Engel - 1M15.5; H11.12 - dies kdnnten auch Teile des "Stern"-
Samens (Engelsame; EH1.20) Abrahams sein, die sich unter den
Glaubigen befinden ohne dass diese das wissen.

In der Zeit des NB werden es wohl kaum "Gesetzesengel" sein.

S.a. H9.11 "Zelt" (KK); sowie R4.18 (KK); (vgl. M22.30; MK12.25).

H 13:3

Erinnert euch der Gebundenen
als Mitgebundene, der Ubel-
habenden als die, die auch
selbst noch im Leib sind.

erinnern - uiuviokopet (mimnaskomai) - sich erinnern.
A12.5 - dies kann im Gebet geschehen.

A27.3; P4.10-14,18; 2T1.16,17 - erinnern kann auch gastfreund-
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1M18.3; K4.18; H10.34; 11.36;
M25.36
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schaftliches Gedenken fur Gefangene sein, die oft darauf ange-
wiesen waren.

Leib - odpo (séma) - P3.21; 2K5.1 - hier, der Leib der Niedrigkeit; die
Zelthitte.

1K12.25,26 - wenn ein Teil des "Leibes" leidet, leidet der ganze Leib
mit.

Ubelhabende - JK1.27 - Gott erwartet von uns Mitgefiihl mit allen,
die Ubel leiden.

H13:4

Wertgeachtet sei die *Hoch-
zeit (Ehe ELB) in allen, und das
Liegen unbeschmutzt, denn
Hurer und Ehebrecher wird
“Gott richten.

M5.28; VG6.32; E5.5; 1K6.9;
2P2.10
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*\/orkommen - YOG (gamos):
M22.2,3,4,8,9,10,[11,12]; 25.10;
L12.36; 14.8; J2.1,2; H13.4;
EH19.7; 19.9.

yapog (gamos) *14x - die Hochzeit - w. Heirat. Das Wort be-schreibt
nicht den Ehestand, sondern dessen Herbefiihrung.

Das Wort leitet sich vom hebraischen GaM (mehr noch) ab, sodass
damit die Hinzufiigung des einen zum anderen bezeichnet ist.
(WOKUB 515)

Wertgeachtet - 2M22.16,17; 5M22.28,29 - die Ehe wird nicht durch
den Beischlaf begriindet, sondern durch das Eheversprechen vor
Zeugen.

Dieses sollten wir wertachten, da eine "wilde" Ehe unbiblisch ist und
damit ein Hurerei-"Verhaltnis" darstellt.

E5.32 - die durch Hochzeit entstandene rechtmafige Verbindung
von Mann und Frau, ist eine Darstellung unseres Herrn mit seiner
éxkAnoto (ekklasia)!

Liegen - koitn (koitd) - die Lagerstatt, w.- Liegerei.

R9.10 - hier bedeutet koita - "durch Liegen befruchtet werden" - &
&vdg koltmy €ovoe. - Rebekka, die aus e i n e m Liegen
(Niederkunft) hatte... (Der eine war Isaak).

Ehebruch - 5M22.22 - im AB stand darauf die Todesstrafe.
M5.32; 19.3-9 - die Definition des Herrn.

Hurer - 1K6.18 Hurerei ist Sinde gegen den eigenen Leib.

E5.32 s.o. - bei geistiger Hurerei von Leibesgliedern wiirde der
Christusleib entehrt.

1TH1.9 - geistige Hurerei ist z.B. Ruckkehr zum Gdétzendienst.
1K11.30; H12.8;1P4.17 - entweder war ein solcher kein Leibesglied
oder er wird vom Herrn geziichtigt (zurechtgebracht). Vergl. a.
2T2.26 (KK).

Wandel im Vertrauen auf den Herrn

H 13:5

Die Lebensweise sei ohne
Geldliebe; euch geniige, was
vorhanden (anwesend) ist.
Denn er selbst hat gesagt:
"Nicht, nicht lockerlasse ich
dich, aber auch nicht, nicht,
nicht verlasse ich dich",

5M31.6,8; 1M28.15; JS1.5; 1W

Lebensweise - L12.15 - das Leben kommt nicht aus dem Besitz.
E2.19; P3.20 - wer sein Birgerrecht kennt, ist frei von irdischen
Bindungen.

1T6.6,8; P4.11 - Nahrung, Kleidung (Lebensnotwendiges) soll ge-
nigen (autark sein). Autarkia ist nicht Sache auf3erer Umstande
sondern der inneren Einstellung.

2K9.8 - Gott schenkt in seiner Gnade Autarkia.

LB37.25 - den Gerechten lasst er nicht um Brot betteln.
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Geldliebe - 1T6.10 - nicht das Geld ist Ubel, sondern die Einstel-
lung dazu kann es sein.

H10.34 - DER Glaube ist sogar imstande bei materiellem Total-
verlust zufrieden zu sein!

5 x nicht - Zit. aus 5M31.6,8 - im AT steht "nicht" 4 x; hier in Hebra-
erbrief hat der Geist 1 x hinzugefiigt. Paulus durfte auch in diesem
Fall das Wort vervollstandigen (K1.25).
"5" ist die Zahl der Gnade Gottes und der menschlichen Bedurf-
tigkeit (AH - Biblische Zahlensymbolik).

R8.35, 38,39 - nichts und niemand kénnen uns von der Liebe Got-
tes trennen.
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H 13:6 ,

so dass wir’ ermutigt sagen
kénnen: "Der Herr ist mein
Helfer, ich werde mich nicht
firchten. Was wird mir ein

Mensch tun?"

LB118.6; L12.4
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ermutigt sein - 2K1.20 - weil auch fir diese VerheiRung (LB118.6)
Christus die Garantie ist.

LB23.1,4 - ER ist als Hirte immer bei uns. ER ist es, der das Bose

von uns nimmt. Hebréisch heifl3t mein Hirte ('5,7.7 [Ro°lJ]) w. "mein

Boses", weil er mein Boses auf sich genommen hat. (S.a. H13.20
KK).

ermutigt sein - Buppéw (tharred) 6x - kommt in dieser Form nur im
2. Kor. und hier vor. Dies ist ein weiteres Indiz dafir, dass Paulus
der Schreiber des Hebraerbriefes war.

furchten - JJ12.2; 50.9; M10.28 - wir firchten nicht die Menschen,
sondern haben ehrfurchtsvolles Vertrauen in den, der alles Leben in
seiner Hand halt.

S.a 1P3.13; D3.17.

H13:7

Seid eingedenk eurer Fuhren-
den, die das Wort “Gottes zu
euch sprechen. Schaut hinauf
auf das Ergebnis des Wandels,
und ahmt ihren Glauben nach.

175.17; A8.25
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Fihrende - A15.22 - werden im H13 drei mal erwahnt - V7,17,24.
A20.17 - es sind die Altesten und Aufseher >

1T4.12; 1P5.3 - die Vorbilder fiir die Herde sein sollen.

L22.26 - Fihrer sollen dienen.

Ergebnis - &paolc (ekbasis) - kann als Erfolg des Wandels ver-
standen werden oder als das Lebensende (BW).

Wenn es das Ergebnis oder den Ausgang des Wandels zum Zeit-
punkt ihres Sterbens betrifft, so ist dies ein besonderer Augenblick
um das Ergebnis eines Wandels zu "sehen".

Den letzten Ausspriichen treuer Menschen misst das WORT beson-
dere Bedeutung bei.

Beispiele AT: - 1M49; 5M33; JS24; 2523.1-5.

Beispiele NT: - M27.46; A7.59.

nachahmen - pméopm (mimeomai) 4x verb. - 2TH3.7,9; H13.7;

3J11.
Nachahmer - uLuntn¢ (mimatas) 6x subst. - 1K4.16; 11.1; (P3. 17);




E5.1; 1TH1.6; 2.14; H6.12 - sowohl >
a) meine Nachahmer, als auch >
b) anderer Treuer der éKKlnoia [ekklasia], sowie >

c) Gottes.

Glaube - H11.13 - nicht Gewohnheiten oder Formen einzelner
Dienste sind beachtenswert, sondern der Glaube in dem alles ge-
schieht.

H 13:8

Jesus Christus ist gestern und
heute derselbe, auch hinein in
die Aonen.

H7.24; LB102.28; H1.12
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s. a. H1.10-12 (KK).

Gestern, als er auf Erden predigte (H2.3); als das WORT im AB
(1K10.5); als der Schopfer der Aonen (H1.2); als der gezeugte
Gottessohn vor den Aonen (LB2.7).

Heute, als erhohter Herr (P2.9); als Hoherpriester der sich fir uns
verwendet (H4.15; 7.25).

In die Aonen - als Regent mit SEINER unerschiitterlichen Regent-
schaft (H12.28); als Retter (EH7.10) und Unterordner des Alls
(1K15.28).

derselbe - EH1.18; JK1.17b - die Fuhrer der Herde sterben. Jesus
Christus dagegen bleibt derselbe.

H13.9 - wer in Christus ruht, lasst sich nicht von fremden Lehren
beeinflussen.

Jesus - Christus ist der JHWH-Retter (S_meﬂ’ [J6HOSchu°A]) - er

ist auch der kiprog (kyrios Herr), der im AT Titel des Hochsten war
(J20.28).

A4.12 - in keinem anderen Namen ist Rettung.

JJ45.23-25; P2.9-11 - alle Knie beugen sich vor demselben Herrn,
der auch derselbe bleibt. Somit rettet er auch in spateren Aonen!

Fremde Lehren dirfen uns das Christusblut nicht verwassern

H 13:9

Werdet nicht weggetragen
(imp.pr.pass.) durch mancherlei
und fremde Lehren! Denn es ist
ideal, dass das Herz in der
Gnade bestatigt ist, nicht in
Speisen, in denen die danach
Wandelnden keinen Nutzen ha-
ben.

K2.7,8,16; R14.17; H9.10; J1.
17; 2K1.21; H7.18
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wegtragen - E4.14 - nur Unmiindige werden weggetragen.

A20.30 - die im Wort gegrindet sind, miissen falschen Lehrern
widerstehen.

T1.9 - die gesunde Lehre beféhigt dazu.

(S.a. Anhang das Thema: "Die Gesunde Lehre").

Gnade / Speisen - T2.11 - das Herz wird in der Gnade bestatigt
(bestandig gemacht) und nicht in Speisen.

(Einige lehren z.B., dass wir gemafl JJ66.17 kein Schweinefleisch
essen dirfen, und Uibersehen dabei die Heilsordnungen Gottes).
G4.9-11; 5.4 - wer solches lehrt, ist aus der Gnade gefallen.
K2.20-22 - solches gehért zu den Elementen des Kosmos.

S.a. H7.18 (KK) und im Anhang unter Kurzbibelthemen :
vorschriften".

"Speise-

In Speisen wandeln, kann auch hei3en, dass eine bestimmte Er-
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nahrung lehrmafRig empfohlen wird. Z.B. ausreichender Fleischge-
nuss, um sich vor Geistern zu schiitzen. Oder auch das Gegenteil,
namlich Vegetarismus usw.

2M32.6; 5M27.7 - hier (H13.9) kdnnten auch Christen gemeint sein,
die noch an gewissen Gesetzesvorschriften hingen; z.B. dem Essen
des Friedensopfers. (A21.20)

1K8 - scheidet hier aus, da das Essen von Goétzenopferfleisch kei-
nen Nutzen zur Folge hétte, was aber Inhalt der Aussage hier ist.

Gnade - 8x im Hebr. - 2.9; 4.16; 10.29; 12.15,28; 13.9,25.

H 13:10

Wir haben einen Altar, *von
welchem zu essen, die dem
Zelt Gottesdienstenden, nicht
Autoritat haben,

H8.5
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Zelt - H10.11 (pr.) - da der Tempeldienst z. Zeit der Abfassung des
Briefes noch in Gang war, weist der Ausdruck "Zelt" auf einen
Lehrpunkt hin und nicht auf historische Gegebenheiten ">

H7.27; 9.12; 10.10 - Christus hat durch ein "ein fur allemal" ge-
brachtes Opfer das alte System (AB) vollendet >

Altar - desh. geht es hier wiederum um die Gegeniiberstellung der
beiden "Systeme" AB und NB.

Wer noch im AB und buchstablichen Opfern verwurzelt ist, hat kein
Recht, Anteil an der Gnade in Christus zu haben.

M23.19 - der Altar heiligt die Gabe und ist desh. grof3er als sie.
J3.16 - der Gott der Liebe gab alles, was er hatte, namlich seinen
Sohn. ER hat IHN auf dem Altar seiner Liebe geopfert.

1K13.3 - ohne Liebe ist selbst das Leibesopfer nichts, d.h. es wird
nicht anerkannt. Ohne Altar kein Opfer.

J14.28 - die Liebe (Vater) ist groRer als das Wort-Opfer (Sohn).
Z3.17 - JHWH schweigt in seiner Liebe. Dieses Schweigen redet
mehr als alle Propheten.

H12.24 - Er gab den Sohn in das Schweigen des Todes und hat
durch SEIN Blut mehr "geredet” als alle Propheten zusammen.

essen - 2M29.42-45 - der Opferaltar war auch der Zusammen-
kunftsort JHWH's mit seinem Volk.

2M32.6; 5M27.7; JC41.22; 44.16; MA1.7,12 - das Essen des Frie-
densopfers war auch "Tischgemeinschaft" des Volkes mit Gott.
IB34.3; JC3.1-4 - das Wort kann durch héren gegessen werden um
anschlieend zu reden.

J6.58 - durch "Essen" des WORTES haben wir heute untereinander
und mit Christus Gemeinschatft.

1K10.14-22 - auch das Abendmahl kommt als Vergleich in Betracht.

H13:11

denn von den Tieren (w. Beleb-
ten), deren Blut, die Verfehlung
betreffend, durch den Hohen-
priester "in die heiligen Statten
hineingetragen ist, von diesen
sind die Leiber drauBen aul3er-
halb des Lagers niederge-
brannt.

S.a. H10.1 (KK) - die Aufstellung der Opfer, z.B. Stindopfer.

1. Aspekt - das Lager ist heilig:

3M16.27 - das Sundopfer, dessen Blut hineingetragen wurde muss-
te hinausgetragen und auf3erhalb des Lagers verbrannt werden. Es
durfte auch nicht davon gegessen werden.

5M23.14 - weil das Lager heilig war, musste alles Unreine hinaus-
getan werden.

3M10.1-5 - z.B. Nadab und Abihu.
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3M24.14,23; 4M15.35,36 - z.B. Lasterer und Sabbatschander.
3M13.46; 4M5.2-4 - z.B. die kdrperlich Unreinen.

JS6.23 - z.B. Rahab und ihr Haus.

4M31.19 - z.B. die aus dem Krieg Heimgekehrten.

2. Aspekt - das Lager ist unheilig:

Zusammenhang beachten! Man muss sich entscheiden: Gesetz
oder Gnade; Mose oder Christus.

H13.9-13 - hier geht es darum, nicht mehr an Speisen (V9) festzu-
halten, sondern aus einem "unheiligen" Lager hinauszugehen.
H13.12,13 (KK) - wie Christus drauf3en war.

2M33.5-7 - wie Mose nach dem Goétzendienst des Volkes mit dem
Zelt nach drauf3en ging, weil das Lager damals unheilig war. Wer
JHWH wirklich suchte, musste ebenfalls nach drauen gehen.

H13:12

Darum auch Jesus, auf dass er
das Volk heilige durch das
eigene Blut, war drauf3en vor
dem Tor [N2AC - und hat gelit-
ten].

J17.19; M21.39; J19.17
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Das Blut Jesu Christi - 7x im
Hebr. - 9.12,14; 10.19,29; 12.
24;13.12,20.

S.a. H9.12; 10.10 (KK)

heiligen - JJ53.4; M8.17; 2K5.21; 1K1.30 - ER nahm alles auf sich
um die Ungerechten zu heiligen.
A2.23 - dies geschah nach Beschluss und Vorkenntnis Gottes.

heiligen - 7xim Hebr. - 2.11; 9.13; 10.10,14,29; 13.12.

Tor - die Stadt zur Zeit Jesu und das Lager zur Zeit Mose werden in
ihrer Bedeutung gleichgesetzt. Sie waren beide Zentrum der Anbe-
tung.

EH11.8 - zur Zeit Jesu war die Stadt jedoch kein heiliger Ort mehr.
G4.22ff - sie gehorte nicht zur Freiheit in Christus.

A7.52; 1P3.18; 1J2.1,2 - die Juden meinten, den Unreinen drauf3en
an den Pfahl zu bringen, Ubersahen dabei aber die Verkehrung der
Verhaltnisse. Der Gerechte war drauf3en!

LB69.7-9 - er trug die Schméahungen der Ubeltéter.

1K1.20-25; 2.8; 3.19 - so hat Gott die Weisheit dieses Kosmos zur
Torheit gemacht.

VG1.20,21 - die Weisheit ruft drauf3en, bei den Toren der Stadt.
EH11.8 - sie starb auf der breiten Strale.

J10.7 - sie ist die Tur.

EH21.21 - die Tore werden als Perlen dargestellt.

M7.6 - die Weisheit, die sich als Perle darstellt, soll man nicht vor
die Schweine werfen.

"Die Perlen sind Weisheitsworte, die nicht fir "Allesfresser" be-
stimmt sind." (FHB)

H 13:13

So sollten wir nun zu ihm
herauskommen, draufBen au-
Rerhalb des Lagers, als seine
Schmach Tragende.

A7.58; 2M33.7;, R15.3

herauskommen - JJ52.11; 2K6.17; EH18.4 - "herauskommen" ist
die Bestimmung aller Auserwahlten.

Die Herausgerufene éxkinote (ekklasia) heit so, weil sie heraus-
gekommen ist um als sein Leib die Schmach zu tragen.

LB87.7 - die ékkAnoia (ekkldsia) hat keine fremden Quellen auf-
zusuchen.
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K2.8 - z.B. Philosophie, Mythologie, Uberlieferungen der Menschen.

RU2.8 - die ékAnolo (ekklasia) sammelt nur auf dem Feld des
Boas-Christus.

E3.8 - auf diesem Feld wird man mit dem "Auflesen" nicht zu Ende
kommen. Schon desh. ist kein anderes Feld erforderlich.

draufB3en - weil ein heiliges Opfer nicht an einem unheiligen Ort sein
soll.

S.a. H13.11 - 2. Aspekt!

Mose ging freiwillig als Reiner aus dem unreinen Lager hinaus.

Schmach - H11.26; 12.2; 1P4.14 (M5.10-12) - die Schmach des
Christus ist der wahre Reichtum.

1P2.4 - der verworfene Stein ist der kostbarste.

LB118.22 - ER ist w. "das Haupt der Ecke" (732 WRJ [ROSch
PiNaH]).

E2.20 - ER ist Grundlage und Abschluss (akpoywviaiog [akro-
goniaios], der abschlieRende Stein eines Gebaudes [VA - Pyrami-
de])

H 13:14

Denn wir haben hier keine
bleibende Stadt, sondern die
kiinftige suchen wir.

3M23.42; 1P2.11; H11.10-14;
EH3.12
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denn - weil die éxAnola (ekklasia) auRerhalb ist H13.13.

J17.16 - weil die éxkAnoia (ekkldsia) nicht aus diesem Kosmos ist.
H12.28 - weil sie eine unerschitterliche Regentschaft empfangt.
H2.5 - weil sie auf die zukiinftige bewohnte Erde (oikoupévn [oi-
koumend]) ausgerichtet ist.

H9.11 (KK) - weil sie die gekommenen "Guten" hdher einstuft und
weitere zukunftige "Gute" erwartet.

Stadt - J4.21-24 - das irdische Jerusalem in diesem Kosmos ist
nicht mehr das Zentrum der Anbetung.

suchen - d.h. wir sind auf dem Weg als Hinubergehende d.i. Hebra-
er (Y72 [°IBhRiIM]; von hintibergehen ﬁ;STJ [PABhaR]).

S.a. H11.10,16; 12.22 (KK).

Die Opfer der ékkAnote. (ekklasia) und das Verhéltnis zu den
Fihrenden

H 13:15

Durch ihn [nun] sollten wir
Gott durch alles hindurch
(stets ELB) ein Opfer des
Lobens hinaufbringen. Dies
ist Frucht der bekennenden
Sgleichwortenden DU) Lippen
seinem Namen.

HO14.(2)3; 2W29.31; LB27.6;
34.2; 69.31
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durch ihn - H7.25 (KK); 1P2.5 - nur auf dem gottgewollten "Weg"
kommt alles beim Vater an. (J14.6)

H13.10; 10.19-22 - auf diesem Altar bringen wir unser Opfer des
Lobens dar.

hinaufbringen - s.a. H7.27 (KK) - darbringen; hinauftragen.

LB141.2; EH5.8; 8.3,4 - die Gebete der Heiligen sind ein andau-
erndes "Rauch"-Opfer.

H13.10; M23.19; 1K13.3 - sie opfern auf dem Altar ihrer Liebe, der
das Opfer heiligt.




Pépwper Buolay alvéocewg
S mavtog T® Be TodT
oty kopmOV  XELAEWV
OpoAOYOUVTWY TG  OVpaTL
«dtod

Opfer des Lobens - 3M7.11,12; LB107.21,22 (DU) - im AB gab es
Friedensopfer zum Zwecke des Dankes und Lobes.

durch alles - A16.22-26 - im NB beféhigt der Geist zum Lobopfer
auch unter Drangnissen.
LB50.23; J15.8 - das Lobopfer als Frucht verherrlicht Gott.

H 13:16

Das Wohltun aber und die
Gemeinschaft vergesst nicht,
denn an solchen Opfern hat
Gott Wohlgefallen.

H13.21; P4.18

thic 8¢ edmoriog kol koLvw-
vieg  un  émAarBovecBe
Towltoel  yop  Buolog
ebapeateltal 6 Bedg

Wohltun - A10.38 - wie unser Herr, dirfen auch wir Wohltuende
sein.

G6.10 - gegeniiber allen; besonders jedoch innerhalb der ékkin-
ota (ekklasia).

R12.13; 2K9.11,12; P4.14 - geistlich und materiell wohlzutun ist flr
Leibesglieder eine Pflicht.

1P4.10 - dazu sind uns Gnadengaben gegeben.

Gemeinschaft - kotvwvria (koindnia) - Gemeinsinn, Anteilhabe.
A2.42 - der vertraute Umgang der Christengemeinde unter sich
(Sch).

Opfer - HO6.6 - der unveranderliche Gott hat schon immer die inne-
re Einstellung héher bewertet als die ulere Tat.

VG16.1,9 - weil die Herzenseinstellung in der Macht und Verant-
wortung des Menschen liegt, die dulRere Tat hingegen von Gott
genehmigt ist.

H13:17

Flagt euch euren Fuhrenden
und seid folgsam (unterwiirfig
ELO); denn sie wachen fir eure
Seelen, als solche, die Rechen-
schaft geben werden, auf dass
sie dies mit Freude tun und
nicht als Seufzende; denn dies
ware euch unvorteilhaft.

A20.28; JJ35.10

TelBeoBe  TOlg  TYOUREVOLG
DUOV kol Dmelkete  adToOl
yap dypumvoboly LmEp TOV
Yuxdr  DUOVY g Adyov
grmodwoovteg  Tva et
xapdc ToDTo TOLROLY Kl
un otevalovTeg GAUOLTEAES
yap Uplv 10010

figen - 1TH5.12,13; P2.29; 1P5.2,3 - nur den Fihrenden, die der
gottlichen "Norm" entsprechen.

M23.3,4 - wenn dies nicht der Fall ist, fallt fugen schwer.

JJ49.4 - wenn die &kAnola (ekklasia) ihrerseits sich nicht fiigt, geht
es den Fihrenden wie Jesaja.

Fihrende - A15.22 - werden im H13 drei mal erwahnt - V7,17,24.
(in V7 ging es mehr um deren vorbildliche irdische Vollendung - hier
hingegen um ihren aktiven Dienst in der ékkAnoia (ekkldsia).
A20.17 - es sind die Altesten und Aufseher >

1T4.12; 1P5.3 - die Vorbilder fiir die Herde sein sollen.

L22.26 - Fuhrer sollen dienen.

RC5.2,9 - auch die Glaubigen des AB waren dankbar fur treue Fih-
rer.

JK3.1 - Fuhrer haben groRRe Verantwortung und werden von Gott
daran gemessen.

1K4.1-5; R14.4 - Gott setzt ein und beurteilt auch.

unvorteilhaft - &AvoiteAic (alysitelds) 1x - unnitz, nachteilig,
schadlich (BW); w. keine vollendete Losung (DU).

H 13:18

Betet *uns betreffend, denn wir
sind Uberzeugt, dass wir ein
ideales Gewissen haben als

beten - A12.5 - gemeinschaftliches Gebet hat viel Kraft.
E6.18 - Furbitte fir alle Heiligen ist nétig.
K4.3; 2TH3.1 - Furbitte, damit das Wort verkiindet werden kann.




solche, die in allem ideal wan-
deln wollen.

R15.30; K1.9; A24.16; 2K1.12

TpooelyeoBe  Tepl MUV
’ \ e \

meLBopebor  yap OTL KAV

ouveldnoLy €yoper év maoLy

S.a. PM22 (KK).

Gewissen - H9.14; 10.22 (KK) - das Blut Jesu und das Wasser des
Wortes reinigen das Gewissen.

liberzeugt - (ind. pr. pass.) - gefiigiggemacht (DU).

KeA®e  Berovtee  avuoTpe- wandeln - graotpédw (anastrephd) - w. hinaufwenden.

beabat
*uns - evtl. Tim. und andere, nur den Lesern bekannte Briider, oder
die Fihrenden aus H13.17?
Zit. S+Z: "... U@V Schriftstellerplural, s. V19. Nach anderen schlieRt sich
der Verf. mit seinen Mitarbeitern, oder anderen ebenfalls in der Fremde
weilenden Gemeindegliedern, oder was sicher unmdglich, mit den
fryovuévol (Fuhrern) von V.17 zusammen.”

H13:19 Zwei mégliche Bedeutungen:

Um so mehr aber spreche ich
euch zu dies zu tun, auf dass
ich euch schneller *wiederge-
geben werde.

PM22

TEPLOOOTéPWE OE  TPUKOAD
todto molfjoal Tve TdyLov
*ATOKATAOTHOD VLY

a) wiedergegeben - P1.26; 2.24 - wenn Paulus der Verfasser war,
dann konnte hier von seiner Gefangenschaft die Rede sein. Da in
V23 ja auch von der Freilassung des Timotheus gesprochen wird.

b) wiederhergestellt - A3.21 (dmokataotaol; [apokatastasis] 1x
subst.) - wenn es die Bedeutung von wiederherstellen hat, kdnnte
es um das Verhdltnis des Verfassers zu den Hebrdern gehen.
Vielleicht hatte es durch seine Lehre gelitten. (Nicht mehr Mose und
Gesetz, sondern Jesus und Gnade - der gesamte Brief ist ja darauf
abgestellt).

*qmokeBLotavw (apokathistand) auch dmoketaotdvw (apokatastano)
8x als Verb. - M12.13; 17.11; MK3.5; 8.25; 9.12; L6.10; A1.6; H13.19.

"Zuruckversetzung in einen friheren Zustand, die in verschiedener Weise
gedacht sein kann ..." (HL)

Segen, Zuspruch und Briefschluss

H 13:20

Der Gott des Friedens aber,
der den groRen Hirten der
Schafe aus Erstorbenen her-
aufgefuhrt hat im Blut des
sonischen Bundes, “unseren
Herrn Jesus,

1P2.25; A2.24; 1P1.21; JJ61.8;
JR32.40; JC16.60; 37.26;
H9.12; J10.11; JJ55.3

o as o e .
0 06€ Beog Thc €lpnvng o
Grayaywy €k VeKpRY  TOV
oLV TQV TPOPRTWY TOV

Jesus - H3.1 - Ziel des ganzen Briefes ist es, den Blick der Hebraer
und damit auch unseren, auf Jesus zu richten. ER ist der Herr.

Hier - ist es das Gebet des Apostels, dass die ékkinoio (ekklasia)
die groRen Rettungsgedanken Gottes versteht, wie er sie im Ein-
zelnen im ganzen Brief geschildert hat.

grofRer Hirte - LB23; 80.2(3) - ER war der Hirte Israels.

1P5.4 - der Anfangs- oder Ursprungs-Hirte.

J10.11,14-18; R4.25 - er hat als Hirte seine Seele fiir die Schafe
gegeben.

JC34.11-16, 23,24; JJ63.11 - Prophetie auf den grof3en Hirten.

S.a. H13.6 (KK).




7 — 7
UeEyay €V olpatt SLoBnkmng
elwviov Tov klpLov MUV
inoodv

Das Blut Jesu Christi - 7x im
Hebr. - 9.12,14; 10.19,29; 12.
24; 13.12,20.

heraufgefiihrt - R10.9; 2T2.8 - dies ist der zentrale Punkt des
Evangeliums

Gott des Friedens - R15.33; 16.20; P4.9; 1TH5.23; 2TH3.16.
K1.20 - ER hat dies alles durch SEIN Blut erméglicht.
E2.14 - und ist so unser Friede geworden.

Weitere Bezeichnungen Gottes sind:

Der Gott des Friedens - R15.33; 16.20
Der Gott der Herrlichkeit -A7.2
Der Gott der Liebe - 2K13.11

Der Gott des Untenbleibens (Ausharrens) + Zuspruchs - R15.5
Der Gott des Mitgefuhls + Zuspruchs - 2K1.3
Der Gott der Gnade -1P5.10
Der Gott der Erwartung -R15.13

Blut des &onischen Bundes - s.a. (S9.11) H7.22; 8.6-10; 9.15;
10.16,29; 12.24.

H 13:21

vollende euch in allem Guten,
"in das Tun seines Willens, als
tuend in uns, was in seinem
Auge wohlgeféllig ist, durch
Jesus Christus, “dem die
Herrlichkeit ist hinein in die
Aonen der *Aonen. Amen.

H12.28; 13.16; K1.10; R16.27

KatepTlool Updc €V mowtl
Gyeb® elc 0 ToLfico TO
Béinue  adtod  TOLRV €V
MUY TO elapecToV EVWTLoV
o0tod S inood ypLotod @
N 80fx eic Tolg aidveg TGV
*lWvwy Gunv

*[Wort in A unleserlich -xxxxxv-]

Gutes - JK1.17 - kommt von dem Vater der Lichter.

E5.8 - wir waren Finsternis und sind jetzt Licht im Herrn. Wir be-
durfen aber noch weiterer Formung (geméfRanpassen) bis zur Voll-
endung.

vollenden - ketopti{w (Katartizs) - gemaRanpassen (DU); zube-
reiten (KNT); einrenken (PF). S.a. H10.5; 11.3 (KK).

Tun / tuend - 2TH2.16,17 - wir tun seinen Willen nur weil ER ihn in
uns tut!

1P5.10 - ER wird uns vollenden (gemé&Ranpassen), festigen, grin-
den.

G5.17 - aus eigener Kraft sind wir dazu nicht in der Lage.

P2.12,13 (KK) - wir dirfen zulassen, dass ER alles wirkt.

Wille - R12.2 (KK) - Gottes dreifacher Wille.

durch Jesus Christus - 2K3.17,18; R8.9 - Gott wirkt alles durch
den Geist Christi, d.i. der Heilige Geist.

ihm die Herrlichkeit - R11.36 i.V.m. H1.2,8-10 - alle Herrlichkeit
Gottes kam durch den Sohn zur Geltung und kehrt auf diesem Weg
auch wieder zu Gott zurtick. Desh. ist beiden die Herrlichkeit.

H 13:22

Ich spreche euch aber zu,
Brider, ertragt das Wort des
Zuspruchs; [denn] auch durch
kurze Worte habe ich euch
dies aufgestellt.

1P5.12

TopekeA®d S Dudc ddeAdol
Gvéyeabe Tod Adyou TRg

zusprechen - TmapakeAéw (parakaled) - ermahnen, ermuntern,
trosten (ELB); w. beiseiterufen (DU) - 109x im NT, davon allein 54x
von Paulus in seinen Briefen und zuséatzlich 6x in der Apg. ge-
braucht = 60x.

L24.27 - wie Jesus den Lernenden, hat auch Paulus den Hebraern
Christus anhand des AT grol3 gemacht.

ertragen - PM8,9 - Paulus bittet seine Worte zu ertragen, obwohl er
Autoritat hatte anzuordnen.




TUPUKANOEWG Kol [R°AC -
yap] SLi Ppayéwv Eméotela
Luly

1TH2.7 - dies beweist seine vaterliche/mitterliche Art.

kurze Worte - der Hebréaerbrief besteht aus 303 Versen in 13 Kapi-
teln. Man kann den Brief in einer Stunde lesen. Es gibt langere (z.B.
Rom. = 433 V.; 1Kor. = 437 V.). Gemessen an dem, was man hatte
alles schreiben kénnen, ist er jedoch "kurz". (H5.11; 9.5)

H 13:23
Wisset, dass unser Bruder
Timotheus freigelassen ist,

mit dem ich euch sehen werde,
wenn *ihr bald kommt.

*[R°CR - wenn er bald kommt]
yLdokete TOV GOeAdOV -
Qv TLLOPeov dToAeAvUéVOY
ued’ ob &av TayLov *ép-
xnode dPopal LpAG

*[N°CR - €pymro]

freigelassen - dmoAdw (apolyd) 66x - w. weg- oder entlésen. Man-
che Ausleger sind der Meinung, dass es sich hier nur um weggehen
handelt, und nichts mit einem Gefangnisaufenthalt zu tun hat.

H10.34; 13.3 - m. E. war auch Timotheus, wie Paulus und viele
andere, unter Verfolgung und im Gefangnis.

Zur besseren Beurteilung seien hier ausnahmsweise alle Vorkommen des
Wortes aufgelistet - M1.19; 5.31,32; 14.15,22,23; 15.23,32,39; 18.27;
19.3,7,8,9; 27.15,17,21,26; MK6.36,45; 8.3,9; 10.2,4,11,12; 15.6,9,11,15;
L2.29; 37; 8.38; 9.12; 13.12; 14.4; 16.18; 23.16,18,20,22,25; J18.39;
19.10,12; A3.13; 4.21,23; 5.40; 13.3; 15.30,33; 16.35,36; 17.9; 19.40; 23.22;
26.32; 28.18,25; H13.23.

P1.12-14 - Wenn Briider treu ausharren, dient dies der Verkiindi-
gung des Evangeliums.

Die Erwéhnung des Timotheus ist ein starkes Indiz fur die Ver-
fasserschaft des Hebréerbriefes durch Paulus. Timotheus war sein
engster Mitarbeiter.

S. dazu - A16.1; 17.14,15; 19.22; 20.4; R16.21; 1K4.17; 16.10; P2.19-22;
1TH3.2,6; 1T1.2; 2T1.2,5; 3.15.

H 13:24

GruRt alle eure Fuhrenden
und alle Heiligen. Es grufen
euch die von Ytalien.

1T3.15; P4.22

domaoncfe  maviac  TOUC
NYOUEVOUG VPOV kol Tav-
T0G TOVG Gryloug domaovTal
Uuég ol amo thg Ltadlog

Fihrende - s.a. H13.17

eure - weist auf eine Gruppe von Briefempféngern hin.
S.a. Einleitung unter "Empfanger".

GriR3e sind anvertraute Liebe (WU).

G3.28; P3.20 - der Leib Jesu ist frei von Nationalitatsgefuhlen oder
Rassenvorurteilen.

"Romer und Juden, Italiener und Hebréer waren es gewohnt, einan-
der mit Verachtung und Hass anzusehen. Doch in Christus Jesus
gibt es weder Rdmer noch Jude, weder Italiener noch Hebréer, alle
sind eins." (wdBl)

H 13:25
Die Gnade ist mit euch allen.

K4.18

N XAPLG HETO TOVTWY DU@Y
[X°AC - dunv]

Gnade - ist die Grundlage aller Gottesoffenbarung. Ohne Gnade ist
keine Erwartung maoglich.
Desh. ist es eine passende Erinnerung am Briefende.

ist - a. U. "sei" - dies ist kein frommer Wunsch des Apostels, son-
dern Gewissheit.

Der Abschluss entspricht den Briefabschliissen des Apostel Paulus.




S. dazu auch die Einleitung zum Hebr&erbrief und 1TH5.28 (KK).

Gnade - 8x im Hebr. - 2.9; 4.16; 10.29; 12.15,28; 13.9,25.







